Betriebsanleitung

Mini MONTOR mobile 1 P
Bestell-Nr: 0006 700
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Hinweise zur Anleitung

Wir begliickwiinschen Sie zu dem Kauf dieses Gerates.

Das Handbuch ist fiir den Bediener die Grundlage zur einwandfreien Bedienung, Pflege und
Wartung. Wichtige Anweisungen, welche die Sicherheit und den Betriebsschutz betreffen, sind
besonders hervorgehoben.

Es bedeuten:

Arbeits- und Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um eine Gefdhrdung von Personen
auszuschlieBen.

Arbeits- und Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um Beschadigungen oder Zersto-
rungen am Gerat zu vermeiden.

Technische Informationen, die der Bediener des Gerétes besonders beachten muss.

Die bildlichen Darstellungen sind kapitelweise durchlaufend nummeriert. Teilweise sind Bilder
mit einer Legende versehen. Im Textteil eingefligte Hinweise auf Bilder z. B. (5.1.2) bedeuten:
5.1 =Bild 5.1
2 =Position 2 der Legende zum Bild.

Bei technischen Problemen, die in diesem Handbuch nicht angesprochen sind, steht jederzeit
unsere Serviceabteilung zur Verfligung:

Telefon 02204/839-0
Telefax 02204/839-60
Internet www.joke.de
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Sicherheitshinweise

Das Gerét ist gebaut nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln. Dennoch kdnnen bei seiner Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Beeintréachtigungen des Gerates und anderer Sachwerte entstehen.

1.

Das Gerét nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaB, sicher-
heits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der Betriebsanleitung benutzen! Insbhe-
sondere Storungen, welche die Sicherheit beeintréachtigen kdnnen, umgehend selbst
beseitigen oder beseitigen lassen.

Das Gerét ist ausschlieBlich zum Schleifen, Frasen und Polieren mit den im joke-Katalog
aufgefiihrten und zugelassenen Werkzeugen bestimmt. Eine andere oder dariiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fiir hieraus resultierende
Schéden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko trégt allein der Anwender. Zur bestim-
mungsgemaBen Verwendung gehdren auch das Beachten der Betriebsanleitung und
die Einhaltung der Pflege- und Wartungsbedingungen.

Die Betriebsanleitung ist stdndig am Einsatzort des Gerétes griffbereit aufbewahren.
Ergdnzend zur Betriebsanleitung sind die allgemeingiiltigen gesetzlichen und sonstigen
verbindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz zu beachten und
anzuweisen!

Das mit Tatigkeiten am Geréat beauftragte Personal muss vor Arbeitsheginn die Betriebs-
anleitung und besonders das Kapitel Sicherheitshinweise lesen. Dies gilt in besonderem

MalRe fiir gelegentlich am Gerat tatig werdendes Personal.

Beim Auftreten von sicherheitsrelevanten Anderungen am Gerit oder des Betriebsver-
haltens dieses sofort stillsetzen. Storungen beheben lassen.

Keine Veranderungen, An- und Umbauten am Gerét vornehmen! Dies gilt auch fiir den
Einbau und die Einstellung von Sicherheitsvorrichtungen.

Die Ersatzteile miissen den vom Hersteller festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen. Dies ist nur bei Original joke-Ersatzteilen gewahrleistet.

Arbeiten an/mit dem Gerét diirfen nur von qualifiziertem, entsprechend geschultem und
beauftragtem Personal durchgefiihrt werden. Das Gesetzlich zuldssige Mindestalter ist
zu beachten!

Wahrend des Arbeitens mit dem Handstiick ist eine Schutzbrille zu tragen.

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder im Rahmen einer allgemeinen
Ausbildung befindliches Personal nur unter stédndiger Aufsicht einer erfahrenen Person
am Gerat tdtig werden lassen!

Jede sicherheitshedenkliche Arbeitsweise unterlassen.

Das Gerét nur betreiben, wenn alle Schutzeinrichtungen und sicherheitsbedingte Ein-
richtungen eingehalten werden.

Das Gerdt im eingeschalteten Zustand nicht unbeaufsichtigt lassen!

Bei Funktionsstorungen Gerat sofort stillsetzen und sichern! Stérungen umgehend
beseitigen lassen.

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht mit entflammbarem Material, Fliissigkeiteten
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und Gas in Beriihrung kommt.

16. Wiéhrend die Batterie aufgeladen wird, kann es zu einer geringen Erhéhung der Tempe-
ratur des Steuergerédtes kommen.

17. Es ist normal, dass sich die Oberflachentemperatur des Handstiickes 10 - 20° C hoher
als die Raumtemperatur erwéarmt. Im Inneren des Motor kdnnen 60° C erreicht werden.
Abhangig von den Arbeitsbedingungen sollten diese Gradzahlen nicht iiberschritten
werden. Falls das Handstiick oder der Motor sich {iberhitzen, muss das Gerat sofort
ausgestellt werden.

18. Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht und heiBe Luftstrdme von Klimaanlagen.

19. Die Liiftungsschlitze des Steuergerétes an der Seite diirfen nicht abgedeckt werden, da
sonst die erwarmte Luft innerhalb des Gerates nicht entweichen kann.

Gewabhrleistung

Fiir jedes gelieferte joke-Erzeugnis leistet joke Technology GmbH im Rahmen der Vertrags- und
Lieferbedingungen Gewéhr fiir ordnungsgemaRe Fertigung.

Diese Gewahrleistung bezieht sich nicht auf solche Schéden, die durch normale Abnutzung,
unsachgemaBe Behandlung, fahrldssigen Gebrauch, Einbau von nicht Original-Ersatzteilen,
ungeniigender Pflege und/oder Nichtbeachtung dieses technischen Handbuches entstehen.

Das Gerét darf nur von entsprechend eingewiesenen Personen genutzt werden. Andernfalls
erlischt jede Gewihrleistung entsprechend den Lieferbedingungen.

Gerate-ldentifikation
Herstellerzeichen, Typbezeichnung, CE-Kennzeichnung und Seriennummer befinden sich bei
Steuergerdten an der Unterseite, bei den Handstiicken und Motoren auf den Geh&usen.

Entsorgung

Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat ordnungsgemal entsorgt wird und auf keinen
Fall dem Hausmiill zugeordnet wird.



./EA::

Qherichontechn
Verwendungszweck

Das mobile Schleif-, Fras- und Poliersystem Mini MONTOR mobile 1 P wird im Werkzeug- und
Formenbau und in mechanischen Werkstéatten fiir die Oberflachen Feinbearbeitung eingesetzt.

Durch das Mini MONTOR mobile 1 P Set erhalten Sie hochste Mobilitdt im Alltag. Gut geschiitzt
im Aluminium-Hartschalenkoffer kann das Schleifgerét iiberall mit hin genommem werden. GroRe
Werkstiicke kdnnen direkt vor Ort bearbeitet werden.

Der umweltfreundliche Ni-Mh Akku ermdglicht eine Arbeitszeit von bis zu 140 Minuten. Ein
gleichzeitiges Laden und Arbeiten ist ohne Probleme mdglich.

Das mobile System verfiigt (iber einen Rechts-Links-Lauf und eine stufenlose Geschwindigkeits-
regulierung.
Der Schalter der Geschwindigkeitsregulierung ist gleichzeitig der Ein- und Aus-Schalter.

— — Bild 5.1 Ubersicht Komplett-Set

1 - Steuereinheit MPC20-W

2 - Spezialwerkzeug

3 - Handstiickablage TRC02

4 - Handstiick mit Mikromotor MPH33
5 - FuBschalter An/Aus TPF30

6 - Netzkabel

7 - Tasche

8 - Netzteil/Ladegerdt ACPO1



./EA::

Oberflachentechnik
urface Technology

Technische Daten

Mobile 1 P Set

Drehzahl 1.000 - 33.000 min"!

Motor Kohlenbiirstenmoter

MalRe Handstiick @ 25,0 mm x 143 mm

Gewicht Handstiick 180 g (mit Kabel)

Gewicht Steuereinheit 300 g

Spannzange 23,0 mm (@ 2,35 mm und @ 3,175 mm lieferbar)
Farbe weild

Akkutyp Ni-Mh

Arbeitszeit 140 Minuten

Ladezeit 60 Minuten

Das mobile Schleifgerét wird mit einer 8 3,00 mm Spannzange (Best.-Nr.: 0006704) ab Werk
geliefert. Auf Anfrage sind auch Spannzangen mit 0 2,35 mm (Best.-Nr.: 0006705) oder 0 3,175 mm
(Best.-Nr.: 0006706) erhéltlich!

Erstinbetriebnahme

Die Steuereinheit (5.1.1) mit dem Netzteil/Ladegeréat (5.1.8) und dem Netzkabel (5.1.6) verbinden
und an das Stromnetz anschlieBen und komplett aufladen (Laderzeit beim ersten Ladevorgang:
ca. 3 Stunden). Bei dem erstem Ladevorgang darf das Handstiick nicht benutzt werden. Der ON/
OFF-Schalter muss auf OFF stehen.

Beim ersten Starten vor dem ersten Einsatz und nach dem Aufladen ist es unbedingt erforder-
lich, das Handstiick einlaufen zu lassen. Dies geschieht, indem das Handstiick ungeféhr 30
Minuten (bei einer Drehzahl von 15.000 bis 16.000 U/min), ohne Belastung, lauft.
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Inbetriebnahme

1.

Das Steuergerét an einem geeigneten Platz trocken und sicher aufstellen. Die Um-
gebungstemperatur sollte zwischen 0° und +40° C liegen und die Luftfeuchtigkeit zwi-
schen 10 und 85 % betragen.

Nachdem Sie die Steuereinheit vollstdndig aufgeladen haben, entfernen Sie das Lade-
gerét. Verbinden Sie das Handstiick mit der Steuereinheit (7.1.3).

Wahlen Sie die Drehrichtung des Handstiickes mittels FWD/REV (7.1.1).

Das Gerét wird mit dem Geschwindigkeitsregler ein- bzw. ausgeschaltet (7.1.2). Der
Betriebszustand ist an der LED-Kontroll-Anzeige (7.3.1) erkennbar.

Zusatzlich konnen Sie die Geschwindigkeit {iber den Geschwindigkeitsregler be-
stimmen (7.1.2).

Wiéhlen Sie Hand-bzw. FuRbetrieb mit dem Schalter H/F (7.2.2).

Wenn Sie mit dem FulRschalter die Drehzahl regulieren mdchten, schlieen Sie den
FuBschalter am Steuergeréat (7.2.1) an und stellen Sie den Schalter H/F (7.2.2) auf F.
Legen Sie die gewiinschte Hochstdrehzahl (7.1.2) fest. Mittels FuRpedal kdnnen Sie nun
die Geschwindigkeit bis zum eingestellten Hochstwert regulieren.

Die max. Drehzahl fiir das Handstiick MPH33 betrédgt 33.000 U/min.

1 - FWD/REV-Schalter

2 - Drehgeschwindigkeitsregler und
gleichzeitig ON/OFF-Schalter

3 - Anschluss Handstlick

Bild 7.1 Vorderansicht Steuereinheit

1 - Anschluss-FuBpedal
2 - Wahlschalter Hand/Fu3-Betrieb
3 - Anschluss-Netzteil/Ladegerat

Bild 7.2 Riickansicht Steuereinheit

1- LED-Kontroll-Anzeige

Bild 7.3 LED-Kontroll-Anzeige
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Hanstiick anschlieBen

Niemals das Handstiick offnen, wiahrend der Motor lauft!

Das Mikromotor-Handstiick MPH33 ist werksm&Rig mit einem Schutzstift (7.4.1) zum Schutz der
Spannzange ausgestattet.

<—

Bild 7.4 Werkzeugwechsel beim Handstiick

Wechseln Sie das Werkzeug gegen den Schutzstift aus, indem der vordere Teil des Handstiickes
im Uhrzeigersinn gedreht wird. Der Platzhalter ldsst sich jetzt einfach entnehmen. Setzen Sie

das gewiinschte Werkzeug ein. AnschlieBend drehen Sie den vorderen Teil des Handstiickes
solange gegen den Uhrzeigersinn, bis er einrastet. Das Handstiick kann jetzt mit dem Steuergeréat
verbunden werden.

Spannzangenwechsel

Das Handstiick ist mit einer @ 3,0 mm Spannzange ausgestattet. Der Austausch erfolgt mit dem
im Lieferumfang befindlichen Spezialwerkzeug. Zuerst mu3 der vordere Kopf des Handstiickes
vom Motor abgedreht werden. Dann den Spannzangenschliissel auf die Spannzange setzen,
gleichzeitig das Spezialwerkzeug in den Mitnehmer einsetzen und entsprechend der Abbildung
Bild 7.6 drehen.

NI T .

Bild 7.5 Spezialwerkzeug fiir den Spannzangenwechsel

schlieBen

Bild 7.6 Spannzangenwechsel
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Batterie aufladen
1. Geréat ausschalten (7.1.2).

2. Verbinden Sie das Netzteil/Ladegerat mit dem Steuergerat (7.2.3) und das Netzkabel
(5.1.6) mit dem Ladegerét und dem Stromnetz. Ladezeit ca. 1 Stunde.

Ersetzen Sie eine leere Batterie durch eine neue, wenn die Kapazitdt der Batterie nicht mehr
ausreichend ist. Die Ni-Mh-Batterie kann ca. 500 bis 1.000 Mal, je nach Arbeitshedingungen,
aufgeladen werden. Sie kdnnen dann kontinuierlich 140 Minuten und mit Unterbrechungen ca.
180 Minunten arbeiten.

Das Schleifgerat kann weiterhin betrieben werden, wenn das Netzteil und das Netzkabel direkt
mit der Steuereinheit verbunden sind.

Laden Sie die Batterie nur auf, wenn diese komplett leer ist! Dies verldngert die Lebensdauer
der Batterie.

Entfernen Sie das Netzteil nach dem Aufladen. Ein permanent angeschlossenes Netzteil verrin-
gert deutlich die Lebenszeit der Batterie.

Wartung/Pflege

Steuergerit
Das Steuergerét ist wartungsfrei. Reinigung nur mit trockenem, weichem Tuch durchfiihren.

Handstiick

Beim Handstiickwechsel auf Sauberkeit an den Gewindegéngen achten.

Beim Werkzeugwechsel die Kontaktflichen séubern.

Beim Spannzangenwechsel auf &uBerste Sauberkeit achten und nur die vorgesehenen Schliissel
verwenden.

Motor
Alle Lager des Mikromotors sind gekapselt und auf Lebenszeit geschmiert.
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Storanalyse
Gerat Beschreibung Ursache und Lésung/Hilfe
Handstiick Batterie aufgeladen, e Verbindungskabel erneut mit Steuergerat verbinden

aber Motor lauft nicht.  * Motorkabel ist defekt; Motorkabel ersetzen
» Motor ist defekt; zur Reparatur bei joke einschicken
* Spannzange geoffnet; Spannzange schlieRen

Motor stoppt plotzlich ¢ Hand/FuR-Schalter ist auf ,,H"gestellt; wahlen Sie ,,F*
wéhrend des Arbeitens

FuBpedal arbeitet nicht * Hand/FuB-Schalter ist auf ,H" gestellt, wahlen Sie ,F”
e Fullpedal ist defekt; liberpriifen bzw. reparieren lassen
e FuRpedalkabel ist defekt; iberpriifen
e FuBpedalkabel hat keine Verbindung; Verbindung erneuern
o Batterie leer; Batterie aufladen bzw. ersetzen

Motor stoppt alle * Batterie defekt; Batterie erneuern
2 bis 3 Sekunden bzw.

|duft nicht mit voller

Leistung

Batterie ist aufgeladen, e Batterie defekt; Batterie erneuern

aber der Motor lauft * Geschwindikeitsregler ist ausgeschaltet; Regler anschalten
nicht bzw. stopptimmer e Motorkabel ist nicht richtig verbunden; Kabel verbinden
wieder

Batterie Batterrie wird nicht e Sicherung im Netzteil/Ladegerét ist defekt; Netzteil ersetzen

aufgeladen oder Batte- ¢ Netzteil-Kabel ist defekt; Kabel ersetzen
rie ist aufgeladen aber e keine Netzteil-Kabel-Verbindung; Verbindung iiberpriifen
der Motor lduft nicht * Geschwindigkeitsregler ist defekt; Regler austauschen
e kein Standard-Ladegerét/Netzteil; nur original Netzteil/Lade-
gerdt verwenden
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Name/Abteilung

Kunden-Nr.

Strale

PLZ Ort

Bitte schicken Sie uns fiir folgende Geréte die Ersatzteilzeichnung mit Stiickliste zu:

X als Ausdruck (Adresse s.o0.),
X per Fax,
X als pdf-Datei an meine E-Mail Adresse

Mini Montor mobile P 1 Set
Steuereinheit MPC20-W
Handstiick mit Mikromotor MPH33
Spannzange @ 3,00 mm
Spannzange @ 2,35 mm
Spannzange @ 3,175 mm
Ladegerat ACPO1

Furegler An/Aus TPF30
Handstiickablage TRC02

Aluminium-Hartschalenkoffer CCO1

Best.

Best.-

Best.-

Best.-

Best.-

Best.-

Best.-

Best.

Best.

Best.

-Nr. 0 006 700

Nr. 0006 713

Nr. 0006 711

Nr.0 006 704

Nr. 0 006 705

Nr. 0 006 706

Nr. 0006 714

-Nr. 0 006 701

-Nr. 0 006 702

-Nr. 0 006 703

Datum

Unterschrift

1"
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Brillante Lésungen fiir perfekte Oberflichen

joke Technology GmbH
Asselborner Weg 14 -16
D-51429 Bergisch Gladbach
Tel. +49(0) 2204 /839-0
Fax +49(0)2204/839-60
Mail info@joke.de
Web www.joke.de
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